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Annomayus
Kerckue mpemiokeHuss KOJIUYECTBA CTPOATCS IO HECKOJBKUM (DUKCHPOBAHHBIM MOJCISM, B KOTOPBIX
B MO3HIIMHU MPEIUKATa MOTYT BBICTYIATh YHCIHMTEIbHBIC, KBAHTU()UKATOPHI M TJIATOJBI, M MO CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKUM BapuaHTaM APYrux ObITHHHO-TIpocTpaHcTBeHHBIX Mojenedl. K OIIII oTHOCATCS TOIBKO
TIPEIIOKEHHS, TIOCTPOCHHBIE B COOTBETCTBUH C TIEPBBIM THUTIOM Mojeneill. BEIsBIICHBI HEKOTOpBIE 0COOECHHO-
CTH YHOTpPEOJICHHS YUCITUTEIHHBIX W KBAaHTU(PHUKATOPOB B IPEIIIOKCHAIX KOJTMUESCTBA: B MPEIIIOKEHIUSX, TC
WCUYHCIISIIOTCS JIFOIU, YMOTPEOISIFOTCS KOMIIO3UTHI ¢ pOpMaHTOM -0€r, BOCXOMAIINE K COYCTAHUSAM UHCIIH-
TENBHBIX CO CIIOBOM ‘IOIM ; KBAHTU(PHUKATOPHI oN ‘MHOTO’ ¥ OMat ‘Maino’ TATOTEIOT K JEKCHKAIU3aIHH CO-
YETaHUs C INIHO-TIPEIUKATHBHBIM CYPPHUKCOM 3-TO JI. MH. 4. MY>KCKOTO H JKEHCKOTO KJIACCOB -a. Mopemnu-
POBaHUE CTPYKTYPHI M CEMaHTUKU KETCKUX IPEIIOKESHUH POU3BOANUTCS BIIEPBBIE.
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TUHHO-TIPOCTPAHCTBEHHAS MTPOTIO3UIHUS, YNCIUTEIbHbIC, KBAHTU(UKATOPHI
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Abstract
The paper explores the modeling of existential-spatial elementary simple sentences (ESSs) in the Ket lan-
guage, focusing on the expression of quantity. The syntax of the Ket language has not been previously ana-
lyzed in terms of ESS structure and semantics. This study opens prospects for a comparative analysis of ESSs
inthe Ket language with those in other languages of the areal. The data for the analysis were selected
from published folklore and everyday texts. Fixed quantitative ESS models use numerals, quantifiers, and
verbs for predicates, with the last type being non-isosemic. The peculiarities of isosemic predicates have been
identified. The first is that numerative predicates in sentences quantifying people are used in combination
with the word de’y (people) or its analogs, with these combinations usually forming a compound. The second
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is that predicative combination of quantifiers on (much) and gomat (little) with the predicative suffix of the
third person plural of the masculine and feminine classes —ay which tends to become lexicalized and extend-
ed to function as the predicative indicator for third person plural in any class. The study revealed that non-
isosemic predicates are verbs that signify the ideas of “something is sufficient” and “something is insuffi-
cient.” Quantity sentences can have different phasic variants, with quantificational-verbal predicates that al-
low for the incorporation of the quantifier into the phasic verb. While uncommon, quantifiers and numerals
can be used attributively in quantity ESSs, adhering to the structural-semantic quantitative variants of other
models. The paper provides the models of the sentences under consideration.

Keywords
Ket language, syntax, elementary simple sentence, topic and comment, existential-spatial proposition, nu-
merals, quantifiers
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Beenenne

Kerckue MMPCIJIOKCHU A, c006u1a10u1ne 0 KOJIMYCCTBC INMPCAMETOB B 3aIdHHOM IIPOCTpPaH-
CTBC, JCJIATCA Ha ABC I'PYIIIbI, KOTOPBIC MOXXHO IMPEACTABUTL CICAYIOIIUMU IPUMCPAMU:

(1) en’ siya agnagtan lamtsin onjay. [Kotorova, Nefedov 2015: 259] *

én si=ga ag=na=ntan lamtol=n
geiHemHN ron=LOC nepeBo.PL=POSS.AN.PL=ADESS Oykammka=PL
on=ar)

mMHOro=PRED.3AN.PL
‘B aToM rony B nepeBbsix Oykaiiek MHOTO.” [Tam ke

(2) bogdot ille m! tintaraq duyoten. [Kotorova, Nefedov 2015: 382]
bogdot ile in tintaraq duyoten
KocTep BO3JIE JBa taran.PL CTOSIT

‘Bosne koctpa aBa Tarana crost.” [Tam xe|

K npennoxenuto (1) moxxkHo 3amath Bonpoc «CKOJIbKO OyKalleK B JIEPEBbSIX B 3TOM TO-
ny?». IlpeioskeHust TaKOTo THUIIA SBISIFOTCS COOCTBEHHO-KOJIMUYECTBEHHBIMU: B HUX 3HAUEHUE
KOJIMYCCTBA NPECAMETOB HAXOAWUTCA B pCMC M BBIPAKCHO NPECAUKATHUBHO: YHUCIHUTCIBHOC on
‘MHOrO’  NpUHMMAeT  JMYHO-TIPEIMKATHUBHBIM  IOKa3zaTenb  -a7,  yKa3bIBAIOLIH
Ha OTHECEHHOCTh CYOBEKTa K 3-My JIUILY, MHOXXCCTBCHHOMY YHCIY, MYXCKOMY / )KEHCKOMY
KJIacCy, U CTOMT B aOCOJIIOTHOM KOHIIE NMPENIOKEeHUs B O3ULMHU peMbl. B npennoxenun (2)
S3HAYCHUEC KOJHNYCCTBA IMPEAMETOB BTOPOCTCIICHHO IO OTHOIICHHIO K I/IH(i)OpMaHI/II/I 0 caMOM
CYIIECTBOBAaHMM TIPEIMETOB B 33JaHHOM HpOCTpaHCTBE (cp. Bompoc: «YTO CTOMT BO3-
Je KocTpa?») U BBIpAKaeTcs aTpuOYTHBHO: YHCIUTEIbHOE M ‘ABa’ BXOIWT B COCTAB KOJHMYE-
CTBEHHOT'O COUETaHHUs i tintaraq ‘7iBa TaraHa’ B MO3MIIMU TOJIEKALIIETO.

[TockonpKy B 0OOOMX MPEATIOKEHUSIX JIOKAIH3aTOp (CIOBO WM COYETAaHHE CJIOB
C IIPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYCHHEM) SIBIISETCS 00S3aTEIbHBIM CTPYKTYPHBIM JIEMEHTOM 2, OHH

lg MepBOI CTPOKE MpEeATIOKEHHE MPUBOAUTCS B opdorpaduy NCTOYHHKA, BO BTOPOH — B POHEMATHIECKOI
3alMCH B COOTBETCTBHUH C PUHIIAIIAMHE, TIPUMEHEHHBIME TTpH yKa3auuu jiemM B [Kotorova, Nefedov 2015]. M-
JIIOCTPaTHBHBIA Matepuai [ Tam ke] gaercs B HeOHEMaTHIECKOH 3aIHCH.

2370 He HCKIIOMAET BO3MOKHOCTH €ro OIyILEHUs] HAa MOBEPXHOCTHOM CHHTAaKCUYECKOM YpPOBHE
B CBSI3M C TEM, YTO OH HAXOJHUTCS B TEME TAKUX IPEUIOKEHNH U €r0 BBEJICHUE MOXKET ObITh H30BITOUHBIM.
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BXOJIAT B OJIOK OBITHITHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIOKEHHM, OMUCHIBAIOIIUX ObITHE IIpEeaMeTa
B IIPOCTPAHCTBE.

Kerckue mnpennokeHusi C JOKaIM3aTOPaMH YK€ CTAaHOBWJIUCH OOBEKTOM PaCCMOTPEHHS
[Byropun 2015, 2016, 2017; I'pummna 1977; Kabanosa 1980; Kprokosa 2013; u np.], omHako
aHAJINU3 JIaHHOTO MaTepHalia C MO3UIMA MOAETUPOBAHUSL CTPYKTYpPhl U CEMaHTHKHU 3JIEMEH-
tapHoro mnpoctoro mnpemtoxenus: (DIIII) mpoBoautcs Bnepsoie. DI, nmonumaemoe Hamu
Bcyie]l 3a npeacraBuTesiMu HoBocMOUPCKOI CHHTaKCHYECKOM MIKOJIbI KaK OCHOBHASI €TUHUIA
CHUHTAaKCUCa — 3TO «IIPOCTOE MOHOIIPEAUKATUBHOE NMPEMJIOKEHNE, HE COAEpXkKalllee HUKAKUX
KOMIIOHEHTOB, KOTOpPbIE MOTJIM ObI OBITh pa3BepHYTHI B MPEAUKATUBHYIO equHUIY» [Komoco-
Ba, Uepemucuna 1986: 14]. Ilnanom conepxkanus DIIII sBisiercs mpono3uius — «00BEKTUB-
HOE COJIepKaHHE TMPEAJIOKEHHUS, PACCMOTPEHHOE B OTBJICUYEHUU OT BCEX COMPOBOMKAAIOIIUX
€ro CyOBbEKTHUBHBIX CMBICJIOB M OT TOM NMPOEKLNHU, KOTOPYIO MPHUIAECT €My Ta WM uHas ¢op-
MasibHasi opranuzanus npemioxenus» [benomankosa 1989: 686]. [Tnanom Beipaxkenus D111
aBiseTcs CTpyKTypHas cxema. Mogenp OIIII — «meTas3plkoBOM 3HAK, CUMBOJIMYECKH OTOO-
paxaromuit crpykrypy OIIIl u oTHomeHus Mexay ero kommnoHeHTamu» [Komikape-
Ba 2007: 5]. OgHO#t U TOM ke MPOMO3UIUH MOTYT COOTBETCTBOBATh HECKOJILKO MOJEJICH, OT-
paKarIIMX CHHOHUMHUYHBIE Ha Mporno3uninoHansHoM ypoBHe DIIII. Bee Takue Mmoaenu moryt
OBITH OMHUCAHBI KAK BapUAHTHI ONPEACICHHON TUMOBOM cuHTakcuueckoit cTpykTypsl (TCC) —
«YCTOWYUBOTO CUHTAKCHUYECKOTO MOCTPOEHUS C MPOTOTUITUYECKUM 3HaueHuem» [ Tam xe].

Tak, B3aBHCHMOCTH OT TOFO, 9TO W3BECTHO aIpEecary, CTATHUYECKas ° OBITHITHO-
MPOCTPAHCTBEHHAS MPOMO3UIMS PEaTn3yeTcsl B MPEIIOKEHHUIX, TOCTPOCHHBIX MO MOJIEISIM
CYILIECTBOBAaHMsI, HAJIMUUs U MECTOHaxoxaAeHud. lIpencTtaBum TuUnoBblE ciayyau ynotpediie-
HUS 3TUX KOMMYHUKATUBHBIX BApUAHTOB:

(3) [~ Yro ecth Ha crone?] — Ha ctone ecth s6110kKo0.
(4) [~ Ectb 1 Ha cTone s6510k0?] — S16510KO Ha CTOJNIE ecmb.
(5) [~ 'me ectpb s161m0K0?] — SI6I0KO €CTh Ha cmore.

13 npennoxxenus (3) agpecar y3HaeT O CYIIECTBOBaHUHU MpeAMETa B 33JaHHOM IPOCTpPaH-
cTBe. B mpecynmo3uium 3Toro npemiokKeHnss HaXOAUTCs 3HaHWE O CYIIECTBOBAHUHU CTOJA U
3HAaHUE O TOM, YTO Ha HEM YTO-TO €CTh MJIM MOXeT ObITh. 13 mpeanoxenus (4) aapecar y3Ha-
€T O HaJIMYUM TpeIMeTa B 3aJaHHOM MPOCTPAHCTBE. B mpecynmo3unnm Takke HaxXOIUTCS
3HAaHHUE O CYILECTBOBAHUM CTOJa, 3HAHHE O CYLIECTBOBAHUM S0JI0Ka U 3HAHUE O TOM, YTO 50-
JIOKO MOKeT ObITh Ha ctone. M3 mpemnoxenus (5) aapecar y3HaeT, B KAKOM MPOCTPAHCTBE
HaxoauTcst  A0yoko. B mpecynmo3ummio  TakuX <~ OPEASIOKEHMH — BXOAMT  3HAHME
0 CYILIECTBOBAaHHMHM JIOKAJIU3YEMOT0 TPEAMETa, O €ro HAIMYUK B HEKOTOPOM MPOCTPAHCTBE U —
OIIIMOHAIBHO — O CYIIECTBOBAHUU CTONA. [IpHBEICHHBIEC IPEIIOKEHHS PETPE3CHTHPYIOT TPH
BO3MOXHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX BapuaHTa ObiTuitHOi TCC.

Ha Bomnpoc u3 npumepa (4) MOXKHO JaTh U IpYrOi OTBET:

(6) — sI6;moka Ha cToje Hem.

B HekoTOppIX  s3bIKaxX,  HampuMmep B TIOPKCKUX  s3blkax  IOknoit ~ Cubupm
[Cepronap u ap. 1996: 43-52], npemnoxenuss Tuma (6) CTPOSITCS MO MOJAETH OTCYTCTBHSI,

3 o o o o
To ecthb BKJIKO4Haromas B ce0s cTaTHYECKUi JIOKaJIN3aTop. CraTnuyeckoi 6I)ITI/II/IHO-HpOCTpaHCTBCHHOI/I mpo-

MO3ULUU NPOTUBOIOCTABICHA MPOMO3ULHKS JBIKEHUS, BKIIOUAIOIas JUHAMUYecKull nokanusarop [Komkape-
Ba 2010: 137].
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YETKO OTIPAaHUYCHHOM OT MOJENIM HaJU4Ms COCTABOM M MOPSAIKOM KOMIIOHEHTOB, 3a(hUKCH-
POBaHHBIMH 32 MPEAJIOKEHUSIMU C ’TUM 3HAYEHUEM, B IPYTUX, B TOM YHUCJIE B KETCKOM, — 1O
CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYECKOMY * BApHAHTY MOJEIN Hamndust. OCHOBAHHEM ISl BAPbHPOBAHIS
moaenen DI sBasiercss konuvecTBo npeameToB. KonuecTBeHHOCTh, Kak U Heralus, OTHO-
CUTCSl K YUCIIy MPUIPONO3UTUBHBIX CMBICIOB, OJHAKO, MOdy4yas (PUKCHPOBAHHOE CTPYKTYp-
HOE 0OpMIICHHE, OHA CTAHOBHUTCS OCHOBaHMEeM is BbieneHus DI1I1 konmuecTsa.

B nmanmHO#l crathe paccMarpuBaeTcs (parMEHT CHUCTEMBI MOJENed  ObITHIHO-
MIPOCTPAHCTBEHHBIX JIEMEHTAPHBIX MPOCTHIX MPEAJIOKEHUHN, CBA3aHHBIA C BHIPAXKEHUEM 3HA-
yeHus koiaudecTBa. Tak, mpeaioxeHue (2) CTpOUTCs MO CTPYKTYPHO-CEMaHTUUYECKOMY Bapu-
aHTy MOJIEJIM CyliecTBoBaHUsA. KonnuecTBeHHbIE BApUAHTHI €CTh U Y MPEIJI0KEHUM HATUUHs
u  MecToHaxoxaeHus (cM. 1. 2). Ilpemnoxxkenmss tuma (1) cTposTca 10 COOCTBEHHO-
KOJINYECTBEHHBIM MOJIETIsAM (CM. 1. 1).

1. Moaeau KoJIM4eCcTBA

OO0oOIIeHHAasT MOJENIb KOJMYECTBA B KETCKOM  SI3bIKE HMMEET CICAYIOIIMA  BUI
{Lex"® NFgas Num/Quant™®®} | rae Lex"* — noxammsarop, N¥gas — CyOBEKT-2K3UCLIUEHC
B (popMe ocHOBHOro magexa, Num/Quant™™ — npexukar ¢ KOIMYECTBEHHBIM 3HAYCHUEM.
N3oceMuueckuMy MpeAnKaTaMy, 3HAYCHUE KOTOPBIX COOTBETCTBYET KaTerOpUaJbHOMY 3Ha-
yeHuto Jactu peun [3omotoBa u ap. 2004: 109-110], B nmpeIoKeHHUSIX KOJIAYECTBA BBICTY-
MAIOT  KBAHTH(HMKATOPH ° W3 paspsja  CIOB-ONpeAeIuTeNeii ©  on ‘MHOrHe/MHOTO’  u
gomat ‘maiblii/Man0o’ U KOJIMYECTBEHHbIC YHCIIUTEIbHBIC, Yallle BCero 0(hOpMIICHHBIC JINYHO-
HpeIUKaTUBHBIME apPprKcaMu, BBIOUPAeMbIMU 110 HECTAHAAPTHOH CXeMe.

JInyHo-mipeMKaTUBHBIC a(UKCHI B KETCKOM SI3bIKE SIBJISIOTCSI CPEJCTBOM BBIPAKCHHSI
HPETUKATUBHOCTH TPH OTCYTCTBHHU TJIArojia-CBSI3KM U B MPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIIOKCHUIX
[byropun 2015], u B npemioxkenusx xapakrepusanuu [Kotorova, Nefedov 2015: 64], uro
OTIpeIeTsIeT MOTPaHMYHOE TMOJOKEHUE TPEIUIOKEHHH KOJIMYEeCTBA MEXIY OBITHIHO-
IPOCTPAHCTBEHHBIM OJIOKOM U OJIOKOM XapaKTEepU3allUu.

PaccMOTpHM rpyIIbl MPEANKATOB B MPEUIOKECHUSIX KOJIHUESCTRA.

1.1. Mojaean KoJIu4ecTBA ¢ npeauKaTaMu-4YmCJauTCJIbHBIMHA

Kak kBaHTH(HUKATOPBI, TAK U YUCIUTENbHbIE, HAYMHAS C YUCIUTEIBHOIO «Ba», YIoTpeo-
JSIFOTCST TONBKO ¢ adpdukcamu -ay, -am, yKas3pIBAIOIIMMH Ha MHOKECTBEHHOCTH CyOBEKTa
(uncnurensHbie (OK ‘oMH, oxHA’, QUS ‘0IHO’, HAOOOPOT, TONBKO ¢ addukcamu en. 4.). Ila-
paaurMa JIMYHO-TIpeIMKAaTUBHBIX addukcoB mpencraBieHa B Tabmuue 1, mpaBuia BbIOOpa
addukca st yucnuTenbHbIX, onucannbie C. ['eoprom [Georg 2007: 179], — B Tabmune 2.

4 [Mox cTpyKTYpHBIM BapbUPOBaHHEM IMOHHUMAIOTCSI M3MEHEHHMS B IUIAHE BBHIPAKCHUs (HAIIPUMEDP, BBIOOP TOi
WK WHOM (OPMBI OJHOTO W3 KOMIIOHEHTOB MOJIEJIH), MO/ CEMAaHTHYECKHM — M3MCHEHHUS B IUIAHE COJICPIKAHUS
(B ZaHHOM cily4yae MOJEJIb IIOIBEpPraeTcs BApbUPOBAHHIO 10 KATErOPHH OTPULIAHHMS).

1ot TepmuH MBI yiotpebisiem Benen 3a C. Teoprom [Georg 2007: 182-183].
B kiacc crnoB-onpeaenuTeneil BXOAAT CI0Ba, TPAAULHOHHO HA3bIBAEMbIC MPUIATATEIbHBIMU M HAPCUHSIMH
[Kproxosa 2005].
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Taobnuua 1
Table 1
JIuuHo-npenuKaTuBHbIE CYyPPUKCHI
Predicate concord suffixes
JIuno, xaace SG PL
1 -di -day
2 -ku -kan
3M -du .
3F -da a
3N -am
Tabmuma 2
Table 2

Hpe}lI/IRaTHBHI)Ie a(l)(l)I/IKCI)I, l'[pI/ICOCJII/IHﬂeMbIe K YUCJIMTECJIBbHBIM
Predicate suffixes that are added to numerals

Knacc ncuncngemoro cyobexra
YucnurenbHoe (n) AN (M, F PL) N
2<n<$ -ap -am
5<n -am/-s/-sin

C.Teopr mumer, yto addukc -ay, NpUCOCNAUHSAEMBbIN K YMCIUTEIbHBIM, «UICHTUYEH C
UMEHHBIM cypdukcom MH. 4.» [Tam xe], onHaKO HaM MPEACTABIAETCS W3JIUIIHUM TaKOoe
NpoOJeHne napaaurmMbl JIMYHO-TIPEAUKATUBHBIX addurcoB. JlanHblit apdukc no GpyHKIUU U
JUCTpUOYLNHU (B paMKaxX YUCIUTENbHBIX OT 2 J10 5) COBNAAAET C JIUYHO-TIPEIUKATUBHBIM ad-
(buKcoM 3-T0 JI. My’»KCKOT'O U JKEHCKOTO KJIaCCOB — MPEUIOKEHUS ¢ CyObekTaMu B 1-M 1 2-M 1.
U YUCTUTENbHBIMH, OOPMIIEHHBIMU appuKcaMu -ay, -am, He 0OHAPYKEHBI.

Hcuucnsemple npeaMeThl B MPEAJIOKEHHUSIX KOJIMYECTBA C IMPEIUKATOM-UHUCIUTEIbHBIM
BCEr/ia ynoTpeOiIsitoTCsl BO MH. 4.

(7) biiy beés' inay. [Kotorova, Nefedov 2015: 117]
b=y bes in=ay
3AN=PL mme  asa=PRED.3AN.PL
‘Ux mumb nBoe.” [Tam xke]

(8) man. abayta im gomatay, ukuya gayam, abaya gayam. [Kotorova, Nefedov 2015: 209]

ab=anta m gomat=ar uk=una
1SG.POSS=ADESS opex.N=SG mano=PRED.3AN.PL  2SG.POSS=DAT
gay=am ab=ana gay=am

mitb=PRED.3N 1SG.POSS=DATusars=PRED.3N
‘Y MeHs opexoB Malo, Tebe naTh, MHe MsATh.” [TaMm xe]

(9) tun’e ass’en’ gos’in. [Werner 1997a: 129]
tu=ne assen go=s=in
3Tt0oT=PL 3Beph.PL necate=PRED=PL
‘OTHX 3BEpen necATh.’

Jpyrum crnocob6oM npeauKaTuBHOTO O(OPMIICHUS YUCIUTEIBHBIX SBIISETCS MPHCOEINHe-
Hue kK HuM Gopmanta -dey: indey ‘nBoe, BaBoem’, doydey ‘tpoe, BTpoeM’ u T. 1. Takue KOM-
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MO3UThI BO3HUKJIM HA OCHOBE CBOOOHBIX COYCTAHUI YHUCIUTEIBHBIX CO cioBOM de’y ‘momau’
(cynmieruBHas ¢opma MH. 4. oT ke’d ‘4enmoBek’), ¥ 10 CUX MOpP UX KOMITOHEHTBI, HECMOTPS
Ha CMBICJIOBYIO CBSI3aHHOCTB, MOT'YT COXPaHSTh IPOCOJANYECCKYIO CAMOCTOSTEIILHOCTh: B KET-
CKOM SI3bIKE TJIACHBIC 3BYKH BCEX OJHOCIIOXHBIX CIIOB XapaKTEPU3YIOTCS OJTHUM U3 YETBIPEX
TOHOB, KOTOPbIE JUAKPUTHYECKH OTOOPAKAIOTCS Ha MHUChME KaK V, V?, VvV U v (CHCTeMa 3aIu-
cu ToHOB naHa 1o [Kotorova, Nefedov 2015:28]) wumo oOmemMy mpaBuily TEpsIFOTCS
npu 100aBiIeHHH BTOporo ciora. CoxpaHeHne MOHOCHILIAOMYECKOTO TOHA B HEOHOCIOKHOM
CJIOBE YKa3bIBaeT Ha HEOKOHUEHHBIN mpoiiecc ciaoBocnoxenus [Georg 2007: 48-49]. B takux
clly4asix MpaBUJIbHEE TOBOPUTH O Ue% Kak o ciabo rpaMMaTHKaIM30BaHHOM CUETHOM CJIOBE,
yrnoTpeOstoneMcst Mpu yKazaHUM Ha Koinu4decTBo Jrozei, cp. (10), (11). Ha cnabyro cBszan-
HOCTh KOMITOHCHTOB TaKHWX COYCTAHHMU YKa3bIBAIOT TAKXKE CIydaW SJUTUIICHCA WA 3aMEHBI
cioBa de’y Ha KOHTEKCTyalibHO OoJyiee TouHOE, Kak B (12). CyliecTBYIOT U MPEIIOKEHHS
C TIOJIJTMHHBIMU KOMITO3UTaMH, cp. (13).

(10) en v°m cuede’ne. [[Aynn3on 1966: 66]
én at sik de
Tenepb 1PL YETBIPE JIIOAHU
‘Teneps Hac ueTBepo.’ [Tam xe: 71]

(11) bz gok ke, aripa duyarag. [Kotorova, Nefedov 2015: 307]
bt qo’k ked aden=ga duyaraq
o oaua.AN YeJI0BEK nec=LOC JKUBET
‘OH oauH [uenoBek], B jecy xxuBeT.” [Tam xe]

(12) avagta on' de?y, ho! qak, hun'ay i dil'gat. [Kotorova, Nefedov 2015: 284]

ab=anta on de’n ho™n gak [dey]
1SG.POSS=ADESS wmnoro uemosek.PL MyxkarHa.PL mith  [uesoBex.PL]
hun=ap mn dil=gat

noup=PL JiBa pebenox=PL
‘Y MeHs MHOTO YeJIOBEK, ChIHOBEH [ MYXHKOB]| IAATh, Jouepeil aBoe aerei.” [Tam xe]

(13) ho obil'da indey. [Kotorova, Nefedov 2015: 177]
ho’n obilda in=dey
myxunHa.PL Obto  nBa=4venoBek.PL
‘MyxukoB 0bu10 1Bo€.” [Tam xe]

YucnutenbHble B peaioxeHusx ¢ de’y / dey ‘moan’ nim ke’d / ked ‘wenosex’, kak B (11),
BXOJIAIT B COCTaB KOJUYECTBEHHO-MMEHHBIX MPEMKATOB, BKIIIOYAIONIMX TaKkke cBs3ky obilda
‘Obu1, Obuta, OBUIO’ B MPOIICIIIEM BPEMEHH. B OTIHYHE OT YHCIUTENbHBIX C JIHYHO-
IPETMKATHBHBIME apPHUKCaMH, TaKKE TPEIUKATHI HE COTJIACYIOTCS ¢ CYOBEKTOM B JIAIE U MO-
I'YT WUCIOJB30BAThCS B MPENIOKEHHUIX C CyObeKTaMH BO Beex muiax. C Apyroil CTOPOHBI,
3Havyenue e’y / dey orpaHHYMBAET KPYr BO3MOYKHBIX CYOBEKTOB CIOBaMH, 0003HAYAIOIIIMMU
JIOJIEH.

HakoHer, B OTHOCUTENFHO PEAKUX Caydasx (0OOBIYHO B KOHTEKCTE COOOIIEHUS BO3pacTa)
YUCITUTENILHBIC B MPEATIOKEHUAX KOJTUIECTBA MOTYT YIOTPEOIATHCS aTpUOyTUBHO:
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(14) asvinemd eax ¢ 'vikue. [ dynb3on 1972: 69]
ab=anta e’k sikn
1SG.POSS=ADESS nBanmarts rox.PL
ByxkB.: Y MeHs ABauaTh roja.

‘[~ Ckomnbko Tebe net?] — Mue nBaanate jet.” [Tam xe: 145]

I/ITaK, Y MOACIIN KOJHUYCCTBA C ITPECANKATOM-UUCIIUTCIIBHBIM €CTh CICAYIOIUC CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYCCKNEC BAPHUAHTHI:

1.1.1 {Lex"* N¥gas [Num=PERS.NUM.CLASS]"**%} 7
1.1.2. {Lex"** N¥gas [Num depU!Praed};
1.1.3. {Lex"* Num"™ N®gas} °.

Bapuanter 1.1.1. 1 1.1.3. BX0OAST B OTHOIIEHUS] CHHOHUMHUH.
1.2. Mopenu KOJHYECTBA C MPeINKATAMH-KBAHTH(PUKATOPAMH

[TpaBuna BbIOOpa addukca a1 KBaHTU(DUKATOPOB, MMO-BUAMUMOMY, U3HAYAIBHO OBLIM Ta-
KUMH K€, KaK ISl YUCITUTEIBHBIX OT 2 JI0 5, HO B MPEIUIOKEHHUAX ¢ IIpeaukaroM qomat ‘ma-
70’ 3Ta cxema paboTaeT C peAKUMHU U HE MOAJAIOLIIUMUCS OOBSICHEHUIO HCKIIIOUEHUSMH, CP.
npumepsl (15), (16) u (17), a B npe/u1oKeHUsIX C IPEAUKATOM ON ‘MHOT0’ OHA COXpaHUIach S
TOJIBKO B MaJlyiickoM roBope (ceBepHbiil auanekr), cp. (18), (19) u (20), (21). B uenom xe
HaOJro1aeTCsl TeHIACHIUS K paclIMpeHnio QyHKIuN agurca -ay A0 MPeIUKaTUBHOTO MOKa-
3aress 3-To JI. MH. 4. JII00O0ro Kiacca.

(15) xen. ata bay=ga s'ujizaq komat=ay. [Kotorova, Nefedov 2015: 355]
ota ban=ga sujinaq gomat=an
1PL.POSS 3emus=LOC ombxa.M.PL mano=PRED.3AN.PL
‘Ha nameit 3emiie onbxu Maio.” [Tam xe]

(16) kemn. al' gomatam. [Kotorova, Nefedov 2015: 400]
al gomat=am
Bona.N.SING mao=PRED.3N
‘[B xotne] Boasl Maso.” [Tam xe]

(17) man. abayta im qomatay. [Kotorova, Nefedov 2015: 209]
ab=anta im gomat=ar
1SG.POSS=ADESS opex.N.SING  mano—PRED.3AN.PL
‘Y mens opexoB Mazo.’” [Tam xe]

(18) man. holepes’ka usalgitn on'ay. [Kotorova, Nefedov 2015: 415]
holepes=ka usalkit=n on=ar
xomM.PL=LOC 6epeska.M=PL mHoro=PRED.3AN.PL
‘Ha xommax 6epe3ok MHOTO.” [Tam xe|

" B npoesyem BpeMeru npenukar npunuMaet gopmy [Num Aux=NUM]"®, rae Aux —
BCIIOMOTraTebHbIi riraroi obélda ‘obu1/6bia/o6110” / Obélden ‘Obuin’.

8B 1.1.2.u 1.1.3. B cocras npemukata Bxomut Aux=NUM.

o OHI/IH U3 HCEMHOI'OYHMCJIICHHBIX Haﬁ[[eHHbIX MaﬂyﬁCKHX NNpuMEPOB C pacCoriaCoBaHueM MNpeaAruKarta
U cyOBbeKTa B KJlacce NPUBOIUTCS B (22).

ISSN 2712-9608
SI3biku 1 PosbKIIOp KOpeHHBIX HapoxoB Cubupu. 2024. Ne 2 (Bbim. 50)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2024, no. 2 (iss. 50)

56



H. B. 2Kypasnes

19) man. ka? goPépka tulet on'am. [Kotorova, Nefedov 2015: 248
gorep
ko? golep=ka tulet on=am
Ta ctopoHa=LOC  sroma.N.SING wmuOro=PRED.3N

‘Ha toii cropone siroasl MHOro.” [Tam xe|

(20) xen. ap tind hijga tulet on'ay. [Kotorova, Nefedov 2015: 392]
ap tind hij=ga tulet on=ary
1SG.POSS Bempo B=LOC srona.N.SING  muoro=PRED.3AN.PL
‘B moeM Beape sroapsl MmHOTO.” [ TaMm xe]

(21) ken. [gogdi deky on' ta% duven] tagoPayt hijga ta’p on'ay. [Kotorova,
Nefedov 2015: 398]

togol=an=t hij=ga to'y on=ar

xkemymok=PL=POSS.3N.PL  B8=LOC kamens.N.PL muoro=PRED.3AN.PL

‘[Ocenblo TIyXapu MHOTO KaMHEH e1IAT, | B xKelyaKkax kamHel MHoro.” [Tam xe|

(22) max. sal'gupka dadn onay. [Kotorova, Nefedov 2015: 333]
salkub=ka  daan on=ar)
Mbpic=LOC  TtpaBa.N=SG mHoro=PRED.3AN.PL

‘Ha mpice TpaBbl MHOTO.” [TaM xe]

MOHO TPEAINOIOKUTh, YTO B KETCKOM S3bIKE HJET IMPOLECC JIEKCUKAIM3AINH JINYHO-
NpeMKaTUBHOW ()OPMBI KBAaHTH(HKATOPOB C IOKa3aTesieM -ay, mpudeM Juisi qomat ‘maino’
3TOT MPOLIECC TOJIBKO HAaYMHAETCS, a Ui oN ‘MHOro’ OJIM30K K 3aBeplieHut0. MIHTepecHo, 4To
3T0T adukc BeIOMpaeTcs It OPOPMIICHUS TaKUX MPEIUKATOB JaXe B MPEIIOKEHHSX, TIC
B ObKaillieM KOHTEKCTE YIOTpeOsieTcss 4YHCIUTENbHOE € apUKCOM, COMTACYIOIMMUMCS
B JIMLE C CyOBEKTOM, cp. (8).

Marepuan Apyroro eHUCEHCKOTo s3bIKa — I0TCKOT0, OJM3KOPOICTBEHHOTO KETCKOMY — T10-
Ka3bIBaeT, YTO JJaHHAsl TeHJCHIIUS ABJISIETCS KeTCKOW MHHOBAIMEH:

(23) ror. d’éyna xu’y sne’. [Werner 1997b: 278]
dén=na XU on=e?
mronu=POSS.AN.PL gym.N.PL muoro=PRED.3N
‘QyMOB J10J€ MHOTO.’

Ecnu B mpeiokeHusIX KOJIMYECTBa C MPEIUKaTOM-4YUCIUTEIbHBIM (KpoMe (oK ‘onuH, of-
Ha', (UuS ‘0HO’) CYOBEKTbl Bcerjga yIoOTpPeOJSIOTCS BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE, TO
B IIPEIVIOKEHUAX € MpeIuKaTaMUu-KBaHTU(UKATOpaMH CYOBEKThI MOT'YT OBITh BBIPAXKEHBI CY-
IIECTBUTEIBHBIMU BO MH. 4. (cM. mipumepbl (15), (18), (21)), cymectBurenpabiMu Singularia
tantum (cm. mpumepst (16), (17), (19), (20), (22)) u cymecTBUTENbHBIMU B €11. 4. (CM. IpH-

mep (24)):

(24) atna eyyund il'ga on'ay uljtexin. [Kotorova, Nefedov 2015: 411]
ot=na ennund ilga on=ar ultegin=0
1PL=POSS.AN.PL  nepeBus okosio MHOro=PRED.3AN.PL  6onoTo.N=SG
‘Bosiie Hameit qepeBHU MHOTO 00JI0T.’

[TomoOHbBIE TPUMEPHI TaK)KEe MOTYT YKa3bIBaTh HA MPOIIECC JICKCHKAIU3AINH KBAaHTH(HKA-
TOpOB ¢ ad(HUKCOM -a7, B CBSI3H C KOTOPHIM HCUE3aET HEOOXOUMOCTh B COTJIACOBAHUH CYOb-
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eKTa C IIPEAMKATOM HE TONBKO B KJIACCe, HO | B urcie. Brpodem, Bo Beex 0 HalICHHBIX IIPH-
Mepax C CyObeKTaMH B €. 4. CYIIECTBUTEIbHBIC, KOTOPHIMUA OHH BBIPAKEHBI, OKAHYHBAIOTCS
Ha -N/-p, 9T0 (POPMANBHO CONMKACT WX C CYLICCTBHTCIBHBIMH BO MH. 4. '), TaK d9To
HE MCKJTFOYeHA BO3MOXKHOCTH IMIEPEOCMBICIICHHUS TaKUX (OPM B Ka4eCTBE MHOYKECTBEHHBIX.

KBantudukarops! tunun ‘croipko’ u hanuna ‘mano’ ymotpeOstoTcss B IPEAUMKATHBHOM
MO3UIUH 0€3 TUYHO-TIPEAUKATHBHBIX aQ)(PUKCOB.

(23) kir'e untij hijya I’ hanlun'a. [Kotorova, Nefedov 2015: 199]
ki=de untij  hij=ga éel hanuna
stor=N kopo6 B=LOC sroma maJo
‘B aTom xopobe sironbl mano.” [Tam xe]

KBaHTH()HUKATOPHI B MPEIOKEHUSIX KOJMYECTBA B PEIKUX CIYYasX MOTYT yHOTPeOIsAThCs
aTpuOyTHUBHO:

(24) — bilun ka?? — avagta 5n! de’y. [Kotorova, Nefedov 2015: 120]
bilun kot ab=anta on de’n
CKOJIBKO metu  1SG.POSS=ADESS MHOI0 JIIOJH

— Ckounbko nereid? — Y MeHst MHoro mroaeil.” [Tam xe]

WTak, y MOIeH KOJIHMYECTBA C MPEINKATOM-KBAaHTU(PUKATOPOM €CTh CIICAYIOIINE CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKUE BAPUAHTBI:

1.2.1. {LextOc NEXBAS Quan; dly]pr""ed} — ¢ kBaHTU(]UKATOPaMK ON ‘MHOro’, qomat ‘maio’;
1.2.2. {Lex"* N=gas Quant™®
1 2 3 {LexLOC QuantPraed NEX }12.

1.3. Mojaeu KoJHu4ecTBa ¢ npeauKaraMmu-rJjarojiaMmm

B mepud)eprio KONMYECTBEHHBIX MPEIMKATOB BXOIAT TMIArOJbHEIC Tpeankarsl seh’-a’-
gan~qon~(k)set® ‘uero-mmGo xparaer, gocrarouno’ u k>-a’-[1*]-a*-qo° ‘uero-muGo He xBara-

b

€T :

(25) abina i seyaban. [Kotorova, Nefedov 2015: 620]
ab=ina 0 sey=a=b=qan
1SG.POSS=DAT cuita  xBatatb=I HEM=3N=INCEP
‘MHue cuibl xBataet.” [Tam xe|

(26) na’n’ kajaxo. [Kotorova, Nefedov 2015: 539]
na’n k=a=j=a=qo
xy1e0 DET=THEM=INTER=RESULT=nomnusit
‘Ximeba He xBaTaeT.” [Tam xe]

['maron Takxe BXOJIUT B cOCTaB Ipenukara npu ¢azucHoMm BapeupoBanuu Ol konmue-
CTBa, MpHYEM KBaHTU(UKATOP MOKET HHKOPIIOPUPOBATHCS B COCTAB IJIaroia, kak B (28).

10 Yekmouenne cocrapmsier €IUHCTBEHHBII MPUMEP, OTIMYAOIIHIACS ellle U TeM, YTO B HeM KBaHTH()HUKATOD
otdopmiteH adpdukcoM, coriacyrommmces ¢ CyObeKTOM He TOJIBKO B YMCIIe, HO M B Kiacce: ata qusid 2lgit taldes
(N=SG) gomatam (PRED.3N) ‘BosJe Hamero uyma npuiu [0ykB.: meuiuHKE] Mano’ [Kotoposa 2015: 364].

IMokazarenu M. 4.: -(V)n / -(V).

2g 1.2.1,,1.2.2. u 1.2.3. B mpolueaIieM BpeMeHH Npeaukar npuaumaet gopmy [Quant AUX:NUM]praed.
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(27) en' i’ gomat doksetn. [Kotorova, Nefedov 2015: 313]
én is gomat d=o=kset=n
Tenephb petdba wmano 3AN.PL=THEM.PAST=INCEP=PL
‘Teneps pb1OBI Majio ctano.’ [Tam xe]

(28) jeéel abiyt on'avon. [Kotorova, Nefedov 2015: 586]
jéel ab=int on=a=b=qon
aroja 1SG.POSS=ADESS MHOro=THEM=3N=INCEP
‘Aronpl y MmeHa MHOTO cTaHert.” [ Tam xe]

I/ITaK, MOZCIIb KOJIMYCCTBA C NPCAUKATOM-TJIAr0JIOM UMCCT CHGHYIOH_II/If/'I BU:

1.3.1. {Lex"* N¥gas V24",

2. KotnuecTBeHHbIE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYeCKHE BAPUAHTHI
CTATHYECKUX OBITHHHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIX MO/eJIei

Kak Obl10 cka3zaHo Bbllle, 1000€ ObITHItHO-TIpocTpaHcTBeHHOe DIIIT Moxer moaudpuiu-
poBaThbCsl MyTEM BHEAPEHHUS B HETO MPHUIPONO3UTUBHOIO CMbIcia KonuuecTBa. COOTBET-
CTBEHHO, MOJeNb Jt000oro OblTuitHO-nipocTpaHcTBeHHOro OIIIl mMeeT KoiaMuecTBEHHBIN
CTPYKTYpPHO-CEMaHTH4ECKUI BapuaHT. [IpuBeneM HECKOIbKO IMPHUMEPOB MPEIJIOKEHHN € UX
MOJIU(PHUIMPOBAHHBIMU MOJAETISIMHU:

(29) ulbay tiya >0 aldoley tavut. [Kotorova, Nefedov 2015: 425]
ul=ban tika on aldol=en t=a=b=qut
pexa=3emis BHH3  MHOro pakymka=PL DET=THEM=3N.PL=3aHuMaTh.1nojoxeHue
‘Ha Gepery MHoOro0 pakymek jexur.” [Tam xe]

2.1. {LeXLOC Quant NFgas VfEX} — KOJIMYECTBEHHBIN CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUI BapUAHT
MOJIEJIH CYILIECTBOBAHUS.

(30) 6ulow myna on ™ dene Gucmemn my 0a kyc'xa oy: Yun [Lynsson 1966: 80].
bilda tu=ne on=der bistemn tu=de qus=ka duyin
BCE stor=PL ceMb=y4eji0BeK.PL opat.PL stor=N aym=LOC JKUBYT
‘Bce aTH ceMb OpatheB B 3TOM uyme kuBYyT.” [Tam xe: 85].

2.2. {Num de’y Ngas Lex"*® V{~} — konMuecTBEeHHBIH CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHH Ba-
PUAHT MOJIETN MECTOHAXOKICHHS.

3aKjIoueHue

B KeTCKOM sI3bIKE€ BBICKA3bIBAHUS CO 3HAYEHHEM KOJIMYECTBA CTPOATCS IO HECKOJIBKHM
(UKCUPOBAHHBIM MOJIEIISIM, KOTOPBIE MO3BOJISIOT BBIACIATh MX KAaK OTACIbHBIN Kiacc OBbITHII-
Ho-mipocTpaHcTBeHHBIX DI, 1 Mo cTpyKTypHO-CEMaHTUYECKMM BapHaHTaM JIPYTUX OBITHUM-
HO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX Mojeneil. 1Ipu onrcanuu 3TMX MOJEIEN BBIABIECHBI HEKOTOPBIE OCO-
OEHHOCTH CIOCOOOB BBIPAKEHUSI KOJMYECTBA B KETCKOM S3bIKe: 1) B MIPEIOKEHHSX,
B KOTOPBIX IPEIMETOM MCUMCICHUS SABJISIOTCA JIIOAU, HCIOIB3YIOTCS  KOMIIO3UTBI

13 [Tpn norepe ToHa cnoBa 0°N ‘ceMb’ U oN ‘MHOro’ craHoBsTcs omoHuMamu (C. I'eopr mpexmonaraer, 4To
9TH cJI0Ba TUMOIoruuecku cpszansl [Georg 2007: 182]). B nanHoM cityyae 3HaueHHe ON U3BECTHO M3 KOHTEK-
cra. 3amuch ONdey Kak KOMITO3UTa B CTPOKE C INIOCCHPOBaHWEM OOOCHOBBIBACTCS OTCYTCTBHEM TOHA B 00OMX
KOMITOHEHTaX.
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¢ apdukcom -dey, BocxoAsmMe K COYCTAHUSIM YUCIUTEIBHBIX cO cioBoM de’y ‘mroau’, yrmo-
TpeOIABIIMMCS B (DYHKIIMM CUETHOTO CIIOBA; 2) KBaHTU(UKATOPBI ON ‘MHOrO’ 1 qomat ‘masno’
B IPEIUKAaTUBHOW  TO3MIMM  TATOTEIOT K JEKCHKAIM3AalMM  COYETaHUS  C JIMYHO-
NPEIUKATUBHBIM CY((GUKCOM 3-TO JI. MH. 4. MYXKCKOTO M ’KEHCKOTO KJIaccoB -az. Moaenupo-
BaHME CTPYKTYpHI 1 ceManTuKH DI B KeTCKOM si3bIKe, HE MPOBOAMBIIEECS paHbLIe, U HAIH-
qre TMOJ00HBIX PadOT MO APYTUM SA3bIKaM OTKPBIBAIOT MEPCIEKTUBHI JIJIS TAIbHEHIIEro Omu-
canus DIIII kak B paMKax KETCKOTO SI3bIKa, TAK M B THIIOJIOTHYECKOM ACTICKTE.
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CnHcoK yC10BHBIX 0003HAYCHH I

b (3 b

1 - 1-e mumo (‘s°, ‘mer’); 2 — 2-e ymno (‘ter’, ‘Ber’); 3 — 3-¢ muro (‘oH’, ‘oHA’, ‘OHO’,
‘onn’); ADESS — ageccuB (MecTHO-IHuHBIN manex); AN — oayieBieHHOe (OTHOCSIIEeCs K
MYKCKOMY HITH JKEHCKOMY Kj1accam); AUX — BcrioMoraTesbHbli riaron (auxiliary verb); BAS
— ocHoBHoOI mazaex; CLASS — rpammartudeckast kareropus kiacca; DAT — natuB (marenb-
HeIid aiex); DET — nerepmunant; INCEP — unnienTiB, HauMHATEIBHBIN CITOCOO NCHCTBUS;
INTER — untepduxc; Lex"* — nokamuzarop; LOC — nokaTiB (MECTHO-BPEMEHHOMN MaiesK);
M — myskckoit knacc; N — Bemusii kinacc; N=° — cyObekT-3k3uciuenc; NUM — 4iCIuTeNbHOE;
NUM — rpammatnueckas kareropus uncia; PAST — npomenmee Bpemst; PERS — rpammaru-
yeckas kareropus ymna; PL — mHOXecTBeHHOE uncio; POSS — mocceccHBHOCTE (PUTSIKA-
tempHOCT); PRED — npemmkatuBubii adpduke; Pred™ — sksucrennmanbublii mpemukar;
Quant — kBaatudpukarop; RESULT — pesynpratuBHSBIA criocod neictBus; SG — eAMHCTBEH-
Hoe yucio; SING — singularia tantum (toneko equHcTBeHHOE uncio); THEM — temaTnue-
ckasg Mopdema; \V/ (GUHUTHBIA OBITUIMHBIN TJIarom; vuant _ (UHUTHBINA KOJNYECTBEHHBIH
IJIaroJI; = — 3HaK JIeJeHUs CIOBO(OPMBI Ha MOP(EMbI P IIIOCCUPOBAHUU TEKCTA; . — B CTPO-
K€ C TJIO0CCAaMH 3HAaK KYMYJISITHBHOTO BBIPDOKEHHS COCTUHSIEMBIX UM 3HAUYCHUH BBUAY Qy3un
WIN CUHKPETH3Ma; KeJl. — KeJUIOTCKUI TOBOP; Maj. — Ma{yHCKUil TOBOD; IOT. — FOTCKUH SI3BIK
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